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ANEXO | - LICENGA DE EXPLORAGAO DA UNIDADE DE COGERAGAO
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Exmo. Senhor

ENERLOUSADO - RECURSOS ENERGETICOS,
LDA,
R. Eng”. Ferreira Dias, 161

4100247 PORTO

N/Referéacia
Processo:  EPE/11 ( 13603 1/1)

ASSUNTO: LICENCADE EXPIDRACEO
Instalagdo Eléctrica sita em "Central Termoeléctrica”, Lowsado, , concelho de
Vila Nova de Famaticéo:
Aditamento N.° 1 / 2006
GG Produgio N°1 625000 KVA

SE Aberta 6300 RVA

Nos termos do artigo 45° do REGULAMENTO DE LICENCAS PARA I'NSTALACOES
ELECTRICAS, com a redaccﬁn dada pelo Decreto-Lei 446/76, de 5 de Junho, comunico a V.
Exa. que foi concedida, 4 instalagéo eléctrica em epigrafe, por daspacho de 23-10-2005.

LICENCA DE EXPLORACAO

Esta licenga ndo desobriga essa entidade da observincia das disposi¢Bes regulamentares de
seguranca, apliciveis e em vigor, com especial relevo para a matéria relativa 4 seguranga das
pessoas.

Com os melhores cumprimentos.

Pel’ O divector de Servigos de Energia
L.M.Vilela Finto

pe.24 M. L. Fonseca Neto

Cnate ve Divisdo

R. Direlta do Vise. 120 - 42869-002 PORTO
Telel.: 226 182 000 f 2100 - Fox: 226 182 109
g-mait:dre-norte@drn.min-eccnomla. pt
URL: www.dré-norte.min-aconomla.pl
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ANEXO Il - COMUNICACAO DA APA
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Enerlousado — Recursos Energéticos, Ida.
Lugar do Espido, Via Norte
4470-177 MAIA

Sua comunicagao: Nossa referéncia:

El 2.0/598

ASSUNTO:  Instrugdo do procedimento de licenciamento ambiental

Para os devidos efeitos e relativamente ao assunto supracitado, segue em anexo o oficio n.” 8977

de 3 de novembro de 2015 remetido por esta Dire¢do Geral e que foi devolvido ao remetente, por

imprecisdo do endereco postal.

Com os melhores cumprimentos,

JCC
Av. 5 de Outubro, 208 (Edificio Arca Norte:
Sta. Maria) Rua Direita do Viso. 120
1069-203 Lisboa 4269 - 002 Porto
Tel.: 217 922 700/800 Telet: 226 192 000
Fax: 217 939 540 Fax; 226 192 199

Linha Azul: 217 922 861
www.dgeg.pt

it et oS

Maria José Espirito Santo

Diretora de Sevicos de Energia Elétrica

Area Centro: Arca Sul - Alenejo: Area Sul Algarve:
Rua Camara Pestana, 74 Zona Industrial de Almerim Rua Prof. Antonio Pinheiro ¢
3030 - 163 Coimbra lote 1K Rosa
Telef.: 239 700 200 7005-639 Tvora S000 - 546 Taro
Fax: 239 405 611 Telef 266 750 450 Telel.: 289 896 600
Fan: 266 743 530 Fan: 289 896 691
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MINISTERIO DO AMBIENTE, ORDENAMENTO
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Avenida Sidénio Pais, 379 — 2.°

4100-468 PORTO

L

Sua comunicagao:

ASSUNTO: Instrucdo do procedimento de licenciamento ambiental

_l

ENERLOUSADO - Recursos Energéticos, Lda.

Nossa referéncia:

El2.0/598

Relativamente ao assunto mencionado em epigrafe e na sequéncia de uma comunicagdo

proveniente da Agéncia Portuguesa do Ambiente de 30 de setembro de 2015, cuja copia se

apresenta em anexo, a informar da necessidade de instru¢do do licenciamento ambiental referente

a v/ central de cogeragdo, vem esta Dire¢cdo Geral solicitar que desenvolvam as devidas

diligéncias em resposta ao solicitado por aquela entidade.

Com os melhores cumprimentos,

JCC

Anexo: o mencionado

Av. 5 de Outubro, 208 (Edificio
Sta. Maria)

1069-203 Lisboa

Tel.: 217 922 700/800

Fax: 217 939 540

Linha Azul: 217 922 861
www.dgeg.pt

e *ﬁozf:ﬁs%iw

Maria José Espirito Santo

Diretora de Servigos de Energia Elétrica

Arca Norte: Area Centro: Area Sul - Alentejo:

Rua Divena do Viso, 120 Rua Camara Pestana. 74 Zona Industriad de Almeirim
4209 - 002 Porto 3030 - 163 Coimmbra lote 18

felet: 226 192 000 Telef.: 239 700 200 7003-639 Fvora

TFax: 226 1931199 Fax: 239 405 611 Telet: 266 750 450

Fax: 266 743 320

Arca Sul - Algarve:

Rua Prot. Amténio Pinherro ¢
Rosa

&O0U - 546 Faro

Telet: 2859 K96 600

Fax: 289 896 691
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Exmo. Senhor

Diretor Geral ‘ “
Diregdo Geral de Energia e Geologia
Av. 5 de outubro, 87

1069-039 LISBOA "

S/ referéncia Data N/ referéncia Data
S051632-201509-DGLA.DEI/1.1-1629 30/09/2015

Assunto:  Aplicagdo do regime legal de Prevencgdo e Controlo Integrado de Poluigdo
(PCIP) — Decreto-Lei n.2 127/2013, de 30 de agosto — Central de pe
Cogerac¢do do operador Enerlousado - Recursos Energéticos, Lda.

Relativamente ao assunto em epigrafe, e no dmbito do projeto de ampliacdo da instalagao
Continental Mabor (projeto 20 MIQ), foi identificada a necessidade de ampliagdo da central
de cogeracdo para suprir as necessidades de energia térmica, passando esta a ter uma
capacidade térmica instalada superior ao limiar definido na categoria PCIP 1.1 do Anexo | do
Decreto-Lei n.2 173/2008, de 26 de agosto (Diploma PCIP). Uma vez que foi identificada a
Enerlousado, Lda. como proprietaria da unidade de cogeragdo, esta Agéncia comunicou ao
operador a necessidade de instruir o respetivo pedido/processo de licenciamento ambiental
(n/oficio ¢/ ref2 39/13/DALA-DCIP/1.1-1629, de 2013/01/15, do qual foi enviada uma

copia a essa Direcio Geral, através do oficio c/ref2 40/13/DALA-DCIP/1.1-1629, de
2013/01/15).

N3o tendo sido rececionado nesta Agéncia, até a presente data, o pedido de licenciamento
ambiental da referida central de cogeracdo, e mantendo-se as condi¢des que conduziram ao
enguadramento dessa atividade na categoria 1.1 do anexo | do referido diploma, entretanto
revogado pelo Decreto-lei n.2 127/2013 (REl), de 30 de agosto, vimos por este meio solicitar
a essa Direcdo Geral, no dmbito das v/competéncias, para a necessidade de alertar o
operador para a instrugdo do processo de licenciamento ambiental da atividade em questao,
com a maior brevidade possivel.

Com os melhores cumprimentos

Vogal do Conselho Diretivo da APA, |.P.

Ana Teresa Perez
Ic " 13&24,;*—6:
CM{ ircdora da Lane riarashed

Rua da Murgueira, 9/92 — Zambujal

2} GOVERNO DE
% PORTUGAL

MINISTE 20 DO AMGIHTE, Ap. 7585 - 2611-865 Amadora
CROENAMINTO DO TIRRITORO L {NERTIA

Tel: {351)21 472 82 00 Fax: (351)21 47190 74
email: geral@apambiente.pt- http://apambiente.pt



go

allvision

CONSULTING AND TRAINING

ANEXO lll - ELEMENTOS DO PROJETO
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Proponente:

ENERLOUSADO - RECURSOS ENERGETICOS, UNIPESSOAL, LDA.

Data:
Julho/2016

Estudo/Projeto: Projeto de Execucao

Ampliagao da Unidade de Cogeracao da ENERLOUSADO, Lda.

Escalas:

1/25000

Designagao: Planta de Localizagao

Extrato da Carta Militar Folha n° 97

Des n.°:

1.0

Reviséo:




—

A i
Il“

NI ﬁ\‘

tH
w83 ]

|G
G =IEII .
C /) ] _
NN C - AREA DE INTERVENCAO/PROJETO
NN
N E > s LIMITE DA CONTINENTAL MABOR
.. \\\ . .r\ﬂm Pﬂ‘“‘“.‘
NN C D
NN C N Proponente: , Data:
\\\\\\\\\ ( J ENERLOUSADO - RECURSOS ENERGETICOS, UNIPESSOAL, LDA. Julho/2016
QORNSN —
\\\\\\\\\\\\ C N — Estudo/Projeto: Projeto de Execugéo Escalas: 1/2000
\\\\\\\ N s —LE’ Ampliagao da Unidade de Cogeracao da ENERLOUSADO, Lda. —
_) J — 20
T Designagao: Planta de Implantacédo
\ \ Reviséo: 00




Piso 0 Piso 1 Cobertura

L g
s
5E

|

Tt
\ 00 B
i

2
=\

L

il 11

Neodl — ) e N
A | f SNk : £ ol
28 |"‘( )"l = l" D !
g fé Gas = AN 1 i e L A8 z—] N ' '

Caldeiras 4| |2 | | It N

H\ : | | : | - \?; r<:>
]

Desgaseificador - - . |
E 1] i M@ H M@

JAl;
1

Legenda:

Area de Piso

Proponente:

, Data:
ENERLOUSADO - RECURSOS ENERGETICOS, UNIPESSOAL, LDA. Julho/2016

Estudo/Projeto: Escalas:

Projeto de Execucéao 1/2000
Ampliagao da Unidade de Cogeracao da ENERLOUSADO, Lda. =
es n.°:
I 3.0
Designago: Planta de Layout Existente
Revisao:
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ANEXO IV - CONTRATO DE ADESAO DA CONTINENTAL MABOR AO SIDVA




TRATAVE, S.A.
ETAR de Serzedelo
l.ugar da Varzea
4765 RIBA DE AVE
| (052)-900670

B (052)-900679
Exm® Geréncia da Firma
Continental Mabor Industria de Pneus, Lda.
Lousado
Apartado 5028

4760 Lousado

Guimaraes, 26 de Novembro de 1998

Assunto: Contrato de Adesao e Ligagao ao SIDVA.

Exmos Senhores,
Vimos por este meio informar V.Exas que a caugdo solicitada relativa ao contrato
referenciado em epigrafe, poderd ser anulada desde que seja subscrito o 1° Termo adicional

ao Contrato que enviamos em anexo.

Enviamos igualmente o 2° Termo Adicional ao Contrato de Adesao e Ligacao ao
SIDVA, que decorre dos compromissos assumidos pela AMAVE e pela TRATAVE para

com as industrias que se ligarem ao SIDVA na 1? Fase.

Solicitamos pois a devolucao a esta empresa de uma copia dos Termos Adicionais

anexos, devidamente preenchidos, selados e assinados.

Ficamos a vossa disposi¢ao para o esclarecimento de qualquer divida que possam

solicitar.

Com os melhores cumprimentos,

TRATAVE, S.A.

At

TRATAVE - Tratamento de Aguas Residuais do Ave, S.A. - Sociedade Anonima, com sede na ETAR de Serzedelo, Lugar da Varzea, freguesia de Serzedelo, Concelho de Guimaraes. Matriculada na
Conservataria do Registo Comercial de Guimaraes sob. n® 6087, com o Capital Social de 25.000.000800 integralmente realizado - n° de pessoa colectiva 974.640.638.



CONTRATO DE ADESAO E LIGAGAO AO
SISTEMA INTEGRADO DE DESPOLUICAO DO VALE DO AVE
(1° TERMO ADICIONAL)

ENTRE

a TRATAVE - TRATAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS DO AVE, S. A., com sede na Estagdo de Tratamento
de Aguas Residuais de Serzedelo, Lugar da Varzea, freguesia de Serzedelo, concelho de Guimarées, adiante
designada como 1° outorgante, representada por Eng® Fernando Salvador Marques e Eng® Antonio Lobo
Guerra, que outorgam, na qualidade de Administradores da empresa.

E

Continental Mabor Industria de Pneus, Lda. ,com sede na Rua Adelino Leitdo - Lousado — 4760 Lousado,
adiante designada como 2° outorgante, representada por _ José da Silva Carvalho Neto ;
que outorga na qualidade __Administrador

€ celebrado o presente Termo Adicional ao Contrato de Adesdo e Ligagdo ao Sistema Integrado de
Despoluigéo do Vale do Ave celebrado em 12 de Outubro de 1998, adiante designado por Contrato.

Clausula Unica - Em derrogagéo da clausula 3% do Contrato, a caugéo nela prevista ndo sera prestada com a
celebragédo do Contrato sendo, porém, imediatamente exigivel em caso de mora ou incumprimento do 2°

outorgante.

Este termo adicional ao contrato de adeséo e ligagdo ao SIDVA foi celebrado em 26 de Novembro de 1998.

Pela Tratave

TRATAVE, S[A.
ADMINI

Pela Continental Mabor IndUstria de Pneus, Lda.
‘- esc 300500 " esc. 300500

[ esc 80500 | . [ ec BsGO ||

CINCO

|

| oiTenta ||| I

|- | escupos || .
P L= =]

| ESCUDOS

e

114-

i E_E'r;:’: fiscAL || © || EsTampiHa FiscaL
035621677 | | 035621678
| TRezentos escuoos I f - |l TREZENTUS ESCUDOS |
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CONTRATO DE ADESAO E LIGAGAO AO
SISTEMA INTEGRADO DE DESPOLUIGAO DO VALE DO AVE
(2° TERMO ADICIONAL)

ENTRE

a TRATAVE - TRATAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS DO AVE, S. A., com sede na Estagéo de Tratamento
de Aguas Residuais de Serzedelo, Lugar da Varzea, freguesia de Serzedelo, concelho de Guimarées, adiante
designada como 1° outorgante, representada por Eng® Fernando Salvador Marques e Eng® Antonio Lobo

Guerra, que outorgam, na qualidade de Administradores da empresa.
E

Continental Mabor Industria de Pneus, Lda. ,com sede na Rua Adelino Leitdao — Lousado — 4760 Lousado,

adiante designada como 2° outorgante, representada por _José da Silva Carvalho Neto

que outorga na qualidade _Administrador

é celebrado o presente Termo Adicional do Contrato de Adesdo e Ligagdo ao Sistema Integrado de
Despoluigdo do Vale do Ave, celebrado em 12 de Outubro de 1998, adiante designado por Contrato que se

rege pela seguintes clausulas :

Clausula 12 - A aplicagéo dos critérios referidos no nimero 1 do artigo 27 do Regulamento de Descargas,
anexo ao Contrato, é suspensa até 31 de Dezembro de 2000, derrogando-se o prazo estabelecido no § tnico

daquele artigo.

Clausula 22 - Se no decurso deste periodo o 2° outorgante interromper o Contrato, entrar em mora ou incumprir

0 mesmo, este Termo Adicional ao Contrato perde imediatamente a sua validade.

Clausula 3 - Em conformidade com a Clausula 22, o 2° outorgante devera cumprir o Regulamento de
Descargas, em particular os Valores Méaximos Admissiveis estipulados no apéndice 1 daquele Regulamento e

o disposto no artigo 6°.

-1/2-



Clausula 4 - O disposto neste Termo Adicional ndo invalida a aplicagdo do previsto no artigo 28° do
Regulamento de Descargas.

Este Termo Adicional ao Contrato foi celebrado em 26 de Novembro de 1998

Pela Tratave

TRATAV S.A
ADMINISTR]

—

=

Pe_la Conti_ngnt_al Mabor Industria de Pneus, Lda.
gsc. 300500 : h’— esc. 3oo;oo

|
| OITENTA

. n CINCO
- || _Escupbos { .|| Escupbos |

ESTAMPILHA FISCAL

035621698
II’.EIEITI]_S__ESCEM == J

ESTAMPILHA FISCAL

035621697
TREZENTOS ESCUROS

-212-
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ANEXO V - ELEMENTOS REFERENTES AOS FATORES AMBIENTAIS GEOLOGIA, GEOMORFOLOGIA E
RECURSOS MINERAIS, E RECURSOS HIDRICOS SUBTERRANEOS




1602050

Fator Ambiental - Geologia, Geomorfologia e Recursos Minerais
Projeto "Ampliacéo da Unidade de Cogeragéo da Enerlousado, Lda."
Lousado, Vila Nova de Famalicdo

ALLVISION - Consulting and Training
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Legenda
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-33750 -33500

Sistema de Coordenadas: European Terrestrial Reference System 300
(ETRS) 1989 - Portugal TM06
Projecgdo: Transverse Mercator m
Datum; ETRS 1989; Origem N0.00; E0.00
DESENHO 1
CARTA TOPOGRAFICA

Localizagédo da area em estudo na Carta Topografica a escala original de 1/25 000, extrato da Folha n°® 97 - Trofa.

mod_congeo_txt_01

CONGEO, Consultores de Geologia, Lda. B Rua Dr. Ribeiro Magalh&es, 89 2°Esqg-Tras, Santa Marinha
4400 - 285 VILA NOVA DE GAIA m 351 222 434 999 M congeo.consultores@congeo.pt




1602050
Fator Ambiental - Geologia, Geomorfologia e Recursos Minerais
Projeto "Ampliagdo da Unidade de Cogeragéo da Enerlousado, Lda."

consultores de geologia, Ida Lousado, Vila Nova de Famalicio
ALLVISION - Consulting and Training
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Sistema de Coordenadas: European Terrestrial Reference System

({ETRS) 1988 - Portugal TMOE

Projecgdo: Transverse Mercator

Datum; ETRS 1989; Origem N0.00; E0.00

LEGENDA: Area emestudo 2 3 - 4 5 6 : 7-

2- Orla Ocidental 3- Orla Algarvia 4- Zona Centro Ibérica (1 — Tras-os-Montes, 2 — Douro-Beiras, 3 —
Bordo Sudoeste) 5 — Zona de Ossa Morena (4 — Faixa blastomilonitica Espinho — Tomar — Campo Maior,
5 — Alter do Chéao — Elvas, 6 — Estremoz — Barrancos, 7 — Montemor — Ficalho, 8 — Maci¢o de Beja) 6-
Zona Sul Portuguesa (9 — Antiforma do Pulo do Lobo, 10 — Faixa Piritosa, 11 — sector Sudoeste) 7-
Terrenos Aldctones (12 — Parautoctone, 13 — Morais — Braganga, 14 — Vila Nune — Valenga, 15 — Beja —
Acebuches)

DESENHO 2
CARTA TECTONO-ESTRATIGRAFICA

Localizagdo da area em estudo no esquema tectono-estrutural da Carta Geoldgica de
Portugal a escala original de 1/500 000 (extraida de Oliveira et alia, 1992).

mod_congeo_txt_01




1602050

Fator Ambiental - Geologia, Geomorfologia e Recursos Minerais
Projeto "Ampliagéo da Unidade de Cogeragéo da Enerlousado, Lda.
Lousado, Vila Nova de Famalicao

ALLVISION - Consulting and Training

consultores de geologia, Ida

188000

187750

187500

187250

Localizagao da area em estudo
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Caslelr.; Branco ‘}

}{eli'ri- f
Legenda
s Area em estudo
Aluvides atuais (a); Areias e cascalheiras de
a-A-Ad !
MODERN?/ praia e de rio (A); Areia de duna (Ad)

187000
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186750

o
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-35250 -35000 -34750 -34500 -34000 -33750 -33500 -33250
Sistema de Coordenadas: European Terrestrial Reference System 750

(ETRS) 1989 - Portugal TM06
Projeccao: Transverse Mercator
Datum; ETRS 1989; Origem NO0.00; E0.00

E . "//4 EE 2

Xistos e grauvagque, Xistos amplitasos (*) e
ftanitos (**), com Graptolitos, intercalados.
Quartzitos (***).

Corneanas, xistos andaluziticos, granatiferos,
luzentes, ete.

DESENHO 3
CARTA GEOLOGICA

Localizagdo da area em estudo na Carta Geologica a escala original de 1/50 000, extrato da Folha 9-A (Pévoa do Varzim).

CONGEO, Consultores de Geologia, Lda. B Rua Dr. Ribeiro Magalh&es, 89 2°Esqg-Tras, Santa Marinha
4400 - 285 VILA NOVA DE GAIA m 351 222 434 999 B congeo.consultores@congeo.pt

mod_congeo_txt_01




1602050
Fator Ambiental - Geologia, Geomorfologia e Recursos Minerais
Projeto "Ampliago da Unidade de Cogeragéo da Enerlousado, Lda."

consultores de geologia, Ida Lousado, Vila Nova de Famalicdo
ALLVISION - Consulting and Training
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DESENHO 4
CARTA NEOTECTONICA

Localizagdo da area em estudo na Carta Neotecténica de Portugal a escala original de 1/1 000 000 (Cabral, 1993)
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DESENHO 5 A
ZONAS SiSMICAS PROPOSTAS PELO RSAEEP

Localizagdo da area em estudo na Carta das Zonas Sismicas propostas pelo
“‘Regulamento de Seguranga e Acgdes para Estruturas de Edificios e Pontes”

(Decreto-Lei n° 235/83 de 31 de Maio de 1983).
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Datum ETRS 1989; Origem N0.00; E0.00

DESENHO 5B
CARTA DE INTENSIDADES SiSMICAS MAXIMAS

Localizagao da area em estudo na Carta das Intensidades Sismicas Maximas
observadas em Portugal Continental no periodo entre 1901 e 1971 (Escala de Mercalli
Modificada).
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DESENHO 5 C
CARTA DE ISOLINHAS DE ACELERAGAO MAXIMA

Localizagdo da area em estudo na Carta das Isolinhas de Aceleragao Maxima para um
periodo de retorno de 1000 anos (unidades em cm/s?).
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s Area em estudo

DESENHO 5D
CARTA DE ISOLINHAS DE VELOCIDADE MAXIMA

Localizagdo da area em estudo na Carta das Isolinhas de Velocidade Maxima para um
periodo de retorno de 1000 anos (unidades em cm/s).
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Projecgao: Transverse Mercator
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e Area em estudo

DESENHO 5 E
CARTA DE ISOLINHAS DE DESLOCAMENTO MAXIMO

Localizagdo da area em estudo na Carta das Isolinhas de Deslocamento Maximo para
um periodo de retorno de 1000 anos (unidades em cm).
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DESENHO 6
CARTA DA REDE DE DRENAGEM E PONTOS DO INVENTARIO

Carta da Rede de Drenagem com a localizacédo dos pontos de agua inventariados e os que se encontram na cartografia utilizada.
Carta Topografica Militar a escala original 1/25 000, extrato da Folha n°® 97 - Trofa.
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DESENHO 7

CARTA DAS FONTES E DO RISCO DE CONTAMINAGAO

Localizagao da area em estudo na Carta das Fontes e do Risco de Contaminacao da Regido de Entre-Douro-e-Minho a escala original de 1/100 000, extrato da Folha Sul.
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DESENHO 8

CARTA HIDROGEOLOGICA

Localizagdo da area em estudo na Carta Hidrogeolégica de Portugal a escala original de 1/200 000, extrato da Folha 1.

mod_congeo_txt_01

CONGEO, Consultores de Geologia, Lda. ® Rua Dr. Ribeiro Magalhdes, 89 2°Esq-Tras, Santa Marinha
4400 - 285 VILA NOVA DE GAIA m 351 222 434 999 M congeo.consultores@congeo.pt




1602050

Fator Ambiental - Recursos Hidricos Subterraneos

Projeto "Ampliagdo da Unidade de Cogeragéo da Enerlousado, Lda."
Lousado, Vila Nova de Famalicdo

ALLVISION - Consulting and Training

Localizacao da area em estudo

Colmbra
L]

Caslelc; Branco

i o

Legenda

Area em estudo

Linha de agua principal
s Linha de agua secundaria

= = = |inha de escorréncia

Rede de Monitorizagao
@® Furo vertical

-35250 -35000 -34500
Sistema de Coordenadas: European Terrestrial Reference System
(ETRS) 1989 - Portugal TM06

Projecgao: Transverse Mercator
Datum; ETRS 1989; Origem N0.00; E0.00

DESENHO 9
CARTA DA REDE DE MONITORIZAGAO

Carta com a localizagado dos pontos de agua propostos para integrar a rede de monitorizagao.
Carta Topografica Militar na escala original 1/25 000, extrato da Folha n° 97 - Trofa.
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DESCRIGAO DOS MODELOS UTILIZADOS

Modelo de dispersao — AERMOD

O AERMOD é um modelo de dispersao avancado que incorpora tratamentos atuais da
teoria da camada limite planetaria, conhecimentos de turbuléncia, dispersdo e
interacbes com a superficie. Este modelo foi formalmente proposto pela USEPA
(United States Environmental Protection Agency) em Abril de 2000 como substituto do
modelo ISCST3. A ultima versao do modelo (que sera utilizada neste estudo) inclui os
algoritmos de downwash do penacho do modelo PRIME. Esta versado foi sujeita a
avaliagdes por parte da USEPA (Documentos n.° EPA-454/R-03-002 e n.° EPA-454/R-
03-003 de Junho de 2003), com resultados bastante positivos, sendo recomendada a
sua utilizagdo como modelo autorizado. O AERMOD substitui desde Novembro de
2005 o anterior modelo “regulatério” Americano ISC3 — Industrial Sourcer Complex.

O AERMOD ¢é um modelo de dispersdo de estado estacionario. Na camada limite
estavel, assume-se que a distribuigdo das concentragdes € gaussiana, quer na vertical
quer na horizontal. Na camada de limite convectiva, assume-se que a distribuicao
horizontal é gaussiana, mas a distribuicdo vertical é descrita com uma fungao de
probabilidade de densidade bi-gaussiana.

O AERMOD foi concebido para tratar fontes a superficie e elevadas, em topografia
simples e complexa. Tal como o modelo ISCST3, o AERMOD tem possibilidade de
tratamento de fontes multiplas (pontuais, em area ou em volume), apresentando
relativamente a este ultimo modelo as seguintes vantagens, entre outras:

e Entra em linha de conta com a temperatura e vento acima da fonte emissora,
em condigbes estaveis, e com updrafts e downdrafts convectivos em condicoes
instaveis;

¢ Relativamente aos dados de entrada meteorolégicos, pode adaptar niveis
multiplos de dados a varias altitudes da fonte emissora e do penacho, para
além de criar perfis verticais de vento, temperatura e turbuléncia;

e Utiliza tratamentos gaussianos na dispersao vertical e horizontal do penacho
em condi¢gdes estaveis e uma fungdo ndo gaussiana de probabilidade de
densidade na dispersao vertical em condi¢des instaveis;

e Na formulacdo da altura da camada de mistura inclui uma componente
mecanica e, ao utilizar dados de entrada horarios, fornece uma sequéncia mais
realista das alteracdes diurnas da camada de mistura;

¢ O AERMOD fornece flexibilidade na selecdo das caracteristicas da superficie
do dominio em estudo;

e Nos efeitos de downwash de estruturas préximas, o AERMOD beneficia da
tecnologia avancada fornecida pelos algoritmos do modelo PRIME.

O AERMOD é um sistema de modelos constituido por trés médulos: (i) AERMOD (air
dispersion model), (i) AERMET (meteorological data preprocessor) e (iii) AERMAP
(terrain preprocessor).

O AERMET ¢é o sistema de pré processamento de dados meteorolégicos do AERMOD,
cujo objetivo consiste na utilizacdo de parametros meteorologicos, representativos do
dominio em estudo, para calcular parametros da camada limite utilizados para estimar
perfis verticais de vento, turbuléncia e temperatura. O AERMET baseia-se num modelo
de pré processamento ja regulado pela USEPA, o MPRM (Meteorological Processor

12
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for Regulatory Models) e processa os dados meteorolégicos de entrada no modelo em
trés fases. Numa primeira fase o programa efetua varias verificagbes de qualidade dos
dados.

Numa segunda fase os dados disponiveis sdo agrupados em periodos de 24 horas e
armazenados num unico ficheiro. Numa terceira fase o programa |é os dados
provenientes da segunda fase e estima os paradmetros necessarios como dados de
entrada no AERMOD. Nesta fase sado criados dois ficheiros para o AERMOD: 1) um
ficheiro para as estimativas horarias da camada limite; 2) um ficheiro de perfis verticais
de velocidade e diregdo do vento, temperatura e desvio padrdo das componentes,
horizontal e vertical do vento.

O AERMAP ¢é um pré processador da superficie concebido para simplificar e
estandardizar os dados de entrada no AERMOD. Os dados de entrada incluem dados
de elevacdo dos recetores. Os outputs incluem, para cada recetor, localizacao e
escalas de altitude, utilizados para o calculo dos fluxos de ar.

Este modelo tem sido utilizado pela USEPA como modelo regulatério (recomendado),
estando largamente testado e validado.

Modelo Mesometeorolégico — TAPM

Para a determinacdo da estrutura vertical da atmosfera propde-se a utilizagdo do
modelo TAPM — The Air Pollution Model. Trata-se de um modelo desenvolvido pela
Csiro, Atmospheric Research, que inclui um médulo meteorolégico e um maodulo de
dispersao de poluentes, incluindo a formacao de poluentes secundarios e produgao de
ozono. Este modelo possui a vantagem de ser aplicavel a situagdes complexas de
topografia e campo de ventos, bem como apresentar a possibilidade de simulagdes de
longo termo — um ano — com as vantagens da possibilidade de comparacdo dos
resultados com a legislac&o aplicavel.

O TAPM consiste no acoplamento de um modelo de progndstico meteoroldgico e de
um modelo de dispersdo da concentracdo de poluentes atmosféricos. O modelo
integra fluxos importantes para a escala local de poluicdo de ar, tal como brisas do
mar e fluxos induzidos pelo terreno, tendo em conta um fundo de grande escala de
meteorologia fornecida por analises sinépticas.

O moddulo meteoroldégico de mesoscala utiliza como dados de entrada o forgamento
sindptico fornecido pelo “European Centre for Medium-Range Weather Forecasts”, e
dados de topografia e uso do solo. A componente meteorolégica do TAPM é um
modelo tridimensional, ndo-hidrostatico. O modelo resolve a equacao da conservagao
da quantidade de movimento para as componentes horizontais do vento, a equacao da
continuidade de um fluido incompressivel para a componente vertical e equagdes
escalares para a temperatura potencial e humidade especifica.

A componente de dispersdo de poluentes do TAPM utiliza a formulagdo Euleriana
tridimensional desenvolvida para a simulagcdo dos processos fisico-quimicos
associados a producao, transporte, dispersédo e deposicdo de poluentes atmosféricos
reativos e nao reativos. O modelo considera reacdes para varias espécies, entre as
quais se salientam os oxidos de azoto (NO e NO,) e ozono (O3).
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1. Identificagcao do cliente

Entidade Adjudicadora: SOPSEC S.A.

Empresa: Allvision Consulting and Training, Lda.

Local das medigdes: Envolvente a Unidade de Cogeragéo EnerLousado localizada no Parque
Industrial Continental Mabor, em Lousado - Rua Adelino Leitao, 330 — 4760-606 Lousado — Vila

Nova de Famalicao.

2. Introducao e objetivos

As medicdes de ruido descritas neste relatério realizaram-se nas imediagbes da Unidade de
Cogeracao EnerLousado, localizadas no Parque Industrial Continental Mabor, em Lousado - Vila
Nova de Famalic&o.

Estas medigbes tém como obijetivo a verificacdo dos valores limite de exposicao, conforme artigo
11.° do Regulamento Geral do Ruido.

As medicdes dos niveis sonoros realizaram-se nos dias 7 e 15 de Junho, 7, 8 e 30 de Setembro e
1 de Outubro de 2016, nos periodos de referéncia diurno, entardecer e nocturno, no ponto de

medigao ‘R1’ indicado na figura 1.

3. Definicoes
Recetor sensivel — O edificio habitacional, escolar, hospitalar ou similar ou espago de lazer, com
utilizagdo humana.

Laeq: - Nivel sonoro continuo equivalente, ponderado A, do ruido ambiente,

LA

Lys :IOXlg[IZIO o ]
' n'io

em que 7€ o n° de medigbes e Ly, € 0 valor do nivel sonoro correspondente a medigao /;

Indicador de ruido diurno-entardecer-noturno (Le,): © indicador de ruido, expresso em dB(A),

associado ao incdmodo global, dado pela expresséao:

L L,+5 L,+10

L jen =10><10g214{13><1010 +3x10 10 +8x10 0 |;

Indicador de ruido Diurno (L), do Entardecer (L) € Noturno (L,): o nivel sonoro de longa duragéo,
conforme definido no RGR, determinando durante uma série de periodos Diurnos, de Entardecer

e Noturnos representativos de um ano;
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Periodo de Referéncia: o intervalo de tempo a que se refere um indicador de ruido, de modo a
abranger as atividades tipicas, delimitado nos seguintes termos:

v Periodo Diurno: das 7 as 20 horas;

v Periodo Entardecer: das 20 as 23 horas;

v' Periodo Noturno:  das 23 as 7 horas.
Ruido Ambiente: o ruido global observado numa dada circunstancia num determinado instante,
devido ao conjunto de fontes sonoras que fazem parte da vizinhanga préxima ou longinqua do
local considerado;
Ruido Particular: o componente de ruido ambiente que pode ser especificamente identificada por
meios acusticos e atribuida a uma determinada fonte sonora;
Ruido Residual: o ruido ambiente a que se suprimem um ou mais ruidos particulares para uma
situacao determinada;
Zona Mista: a area definida em plano municipal de ordenamento do territério, cuja ocupacao seja
afeta a outros usos, existentes ou previstos, para além dos referidos na definicdo de Zona
Sensivel;
Zona Sensivel: a area definida em Plano Municipal de ordenamento do territério como
vocacionada para uso habitacional, ou para escolas, hospitais ou similares, ou espacos de laser
existentes ou previstos, podendo conter pequenas unidades de comércio e de servigos
destinadas a servir a populacéo local, tais como cafés e outros estabelecimentos de restauracéo,
papelarias e outros estabelecimentos de comércio tradicional, sem funcionamento no periodo
noturno;
Som total — som global existente numa dada situacao e num dado instante, usualmente composto
pelo som resultante de varias fontes, proximas e distantes;
Som especifico — componente do som total que pode ser especificamente identificada e que esta
associada a uma determinada fonte.
Som residual — som remanescente numa dada posicdo e numa dada situagdo quando s&o
suprimido(s) o(s) som(s) especificos em consideracao;
Som impulsivo — som caracterizado por curtos impulsos de presséo sonora.
Som tonal — som caracterizado por uma Unica componente de frequéncia ou por componentes e

banda estreita, que emergem de modo audivel do som total.

4. Metodologia e equipamentos de medida

A Enarpur — Estudos Atmosféricos e Energia, Lda. garante que a realizagdo dos ensaios € o
tratamento dos dados séo feitos por pessoal especializado e com elevada formacao técnica.

Os procedimentos de medicao séo suportados pela Norma NP ISO 1996 (2011) ou na verséao
atualizada correspondente e pelas diretrizes da Agéncia Portuguesa do Ambiente (APA)

aplicaveis. Foram também seguidas as orientacbes descritas no Regulamento Geral do Ruido -
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RGR (Decreto-Lei n.° 9/2007 de 17 de Janeiro), sendo considerados, no ambito deste relatério, os
conceitos e definicdes constantes deste Regulamento.
O principal equipamento utilizado nas medicdes pertence a classe de precisao 1 (CEl 804) e é
aprovado pelo IPQ com o n.° 245.70.05.3.16, consistindo em:

- Sondmetro Briel & Kjeer 2250, Nr. Série 2626176;
- Calibrador sonoro Briel & Kjeer Type 4231, Nr. Série 2686646;
- Microfone Briel & Kjeer Type 4189, Nr. Série 2638621.

As boas condigbes de funcionamento dos equipamentos foram verificadas antes do inicio das
medigbes. Antes e apds cada conjunto de medicoes foi efetuada a calibragcdo do analisador de
ruido. Se o valor obtido na calibragéo final diferir do valor inicial em mais de 0,5 dB o conjunto de

medicdes é considerado invalido. Tal ndo sucedeu.

Ensaio acreditado pela Norma NP EN ISO/IEC 17025 com o certificado de acreditacdo

n.° L0330 do Instituto Portugués de Acreditacéo

5. Legislacao

O Regulamento Geral do Ruido aprovado pelo Decreto-Lei n.° 9/2007 de 17 de Janeiro,
nomeadamente o seu artigo 11° estabelece os valores do Indicador de Ruido Diurno-Entardecer-
Noturno, ponderado A, /,,, e do Indicador de Ruido Noturno, ponderado A, ., aos quais as
zonas classificadas como sensiveis ou mistas podem ficar expostas (nivel sonoro médio de longa

adurag&o).

Tabela 1: Valores limite para Lden e Ln

Valores Limite dB(A)

Zona
Lden Ln
Sensivel (*) 55 45
Mista 65 55
Nao Classificada 63 53

(*) Sempre que na proximidade exista em exploragdo, a data de entrada em vigor deste regulamento uma grande infra-
estrutura de transporte (> 3 milhdes passagens de veiculos por ano) os valores limite sdo iguais aos das zonas mistas.

6. Correcado meteoroldgica para longa duragéo (1 ano)

Os valores de Ld, Le, Ln e Lden correspondem a periodos de longa duragéo e representativos de

um ano.

Relatério n°® 932-16-SPS P&gina 5 de 9

Este relatdrio foi elaborado no dia 04-10-2016. E confidencial, nao devendo ser reproduzido, a nao ser na integra e com
acordo escrito do autor.

1209

acreditagdo
——

L0330
Ensaios

CLGEVEYES (1GE+) XV4 0LSSYEHES (166+) -ANOFTTIL
Va7 YioHING 3 SOOIHFASONLY SOANLST-HIdHYNT

idndreus@jrew Jivw-3
HOAVATY'S OV'S — SOHNILIOW — 9 oN ‘OHIFIHY Od 0979

Jd-ndreus mwwn :31/S
ONVHT| #5C-068€




Q)
NQrpur
Sempre que d,>10(h,+h,) as medi¢bes efetuadas sao realizadas com condigoes meteorolégicas
favoraveis a propagagado do som. Um periodo tdo longo (1 ano) inclui normalmente varias
condigbes meteorologicas favoraveis e desfavoraveis a propagacao do som. Desta forma para se
obter o nivel sonoro médio de longa duragéo, o valor obtido em condigbes favoraveis a

propagacao deve ser corrigido da seguinte forma:

LAeq, T (LD) = I—Aeqv T~ C met» onde:

Laeg, 7 (LD) = nivel sonoro médio de longa duragdo; Laeg, 1 = nivel sonoro médio medido em condicoes favoraveis;

Cmet= corregao meteorologica.

A correcao meteoroldgica é determinada da seguinte forma,
Cre=0 se d,<10(hs+h)) ;
10x(h, +h.)

=CyX|l—————"| se d,>10(h+h,). onde,
D
P

c

met

C, - fator, em dB, que depende das estatisticas meteorologicas locais relativas a velocidade, a diregao do vento e
gradientes de temperatura;

h = altura da fonte sonora, em metro;

h, = altura do recetor, em metro;

d, = distancia, em metro, entre a fonte e o recetor, projetada no plano horizontal.

No local de medigao, tendo em conta a proximidade as instalagbes no Parque Industrial € ao
trafego rodoviario, que s&o as principais fontes de ruido, verifica-se d,<10(h;+h,) e considera-se
que a influéncia das condicbes meteorologicas na propagacdo sonora nestes pontos €

irrelevante.

7. Condigdes e localizacdo das medicdes

No esquema da figura 1 esta representado o local de medicao ‘R1’. As principais fontes de ruido
apercebidas no local foram o trafego rodoviario nas vias envolventes, e a actividade e
funcionamento da Unidade Industrial Continental Mabor. Relativamente a Unidade de Cogeragao,

a perceptibilidade é baixa.

Todas as medicoes foram efetuadas a uma distancia superior a 3,5 m de qualquer estrutura

refletora a excegao do solo e a uma altura do solo de 4 m.
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Figura 1. Esquemna do local de medigao ‘R7

cNQroy

(@,

]

As datas de medicbes e as condicdes meteorolégicas séo apresentadas na tabela 2.

Tabela 2: Datas de medigcdo e condigoes meteoroldogicas

‘ i Data de | Condigdes meteorolégicas (aprox.) ‘
Local Periodo
| amostragem | T(C) | HR(%) |  Vel(ms) | DirVento |
‘ Diurmo 07/06/2016 | 24 | 42 | 05 | s |
‘ Ambiente 15/06/2016 | o7 | 35 | 08 | SE |
s ‘ Entardecer | 07/09/2016 | 23 | 43 | 05 | E |
‘ Ambiente | 30/09/2016 | 6 | 68 | 13 | SE |
‘ | 07-08/09/2016 | 23 | 43 | 05 | E |
Nocturno
Ambiente 30/09-
01/10/2016 15 2 12 SE
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8. Resultados

Os resultados obtidos nas medicdes de niveis sonoros sdo os indicados na tabela seguinte.

Tabela 3: Resultados das medigbes de nivels sornoros.

Local Tipo Perfodo LAeq [dB]
Ambiente Diurno 49,8
R1 Ambiente Entardecer 52,6
Ambiente Noturno 52,8

Observagdes:

e Adesignacao do local de medigdes corresponde ao local onde foram efetuadas as medigdes, de acordo com o
constante da figura 7,

e LAeg [dB] corresponde ao valor do nivel sonoro continuo equivalente, ponderado A, no intervalo de tempo
como definido no capitulo 3 deste relatério;

e O ruido no local de medicédo é condicionado principalmente pelo trafego rodoviério nas vias envolventes, e
laboragao na Unidade Industrial da Continental Mabor, existindo baixa perceptibilidade do funcionemento da
Unidade de Cogeragao.

Na tabela seguinte apresentam-se os valores dos indicadores de ruido no local de avaliagéo,

Diurno (Ld), Entardecer (Le), Noturno (Ln) e Lden.

Tabela 4. Indicadores de ruido Diurno, Entardecer, Noturno e Lden.

Local Ld [dB] Le [dB] Ln [dB] Lden [dB]
R1 50 53 53 59
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9. Conclusobes

Realizaram-se medicdes dos niveis sonoros na envolvente da Unidade de Cogeragao
EnerLousado, localizada no Parque Industrial Continental Mabor, em Lousado — Vila Nova de
Famalicdo, para caracterizar os indicadores de ruido Lden € Ln, em um local previamente
selecionados pelo cliente.

As medicoes realizaram-se nos dias 7 € 15 de Junho, 7, 8 e 30 de Setembro e 1 de Outubro de
2016 nos periodos de referéncia diurno, entardecer e nocturno.

Os valores obtidos representativos dos niveis sonoros no local selecionado s&o apresentados na
tabela 4, sendo o ruido de trafego rodoviario e a laboracdo da Unidade Industrial Continental

Mabor, as principais fontes de ruido apercebido.

As conclusobes referidas sao validas para os periodos em que as medicoes foram efetuadas.

Verificado por Emitido por
(Carla Goncalves) (Nuno Leitao)
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ANEXO | — Resultados de campo

Local R1

Tabela A1 — Medligbes ruido ambiental no local ‘R1’

Periodo Diurno

Periodo Entardecer

Periodo Nocturno

F(rHezc; 1° dia 2°dia Média 1° dia 2°dia Média 1° dia 2°dia Média
dB(A) dB(A) dB(A) dB(A) dB(A) dB(A) dB(A) dB(A) dB(A)

50 28,0 26,2 27,2 22,6 20,1 21,6 222 21,3 21,8

63 335 28,7 31,7 26,5 24,5 25,6 26,7 24,7 25,8

80 32,1 31,3 31,7 30,9 255 29,0 32,7 26,6 30,6

100 33,6 309 325 329 27,9 31,1 33,5 28,6 31,7

125 325 32,1 323 35,4 30,4 33,6 36,0 31,6 34,3

160 34,7 35,0 34,9 39,9 33,2 37,7 385 34,7 37,0

200 36,3 36,7 36,5 41,0 31,8 38,5 39,9 33,1 37,7

250 38,4 38,4 38,4 41,4 39,3 40,5 41,8 41,4 416

315 39,6 39,9 39,8 43,8 36,5 41,6 44,6 38,7 426

400 39,2 40,1 39,7 43,7 38,5 419 432 39,2 416

500 39,5 411 40,4 43,7 40,0 422 427 40,6 418

630 39,6 412 40,4 435 413 425 427 4,5 422

800 39,1 39,5 39,3 426 44,0 43,4 423 43,7 43,1

1000 38,7 39,2 38,9 415 44,0 43,0 415 43,8 428
1250 37,3 38,0 37,6 40,3 43,2 420 40,6 43,7 424
1600 35,6 35,7 35,6 39,0 425 411 39,3 43,2 a7
2000 33,5 33,7 33,6 378 39,3 38,6 38,0 40,7 39,6
2500 31,9 32,1 32,0 37,3 37,3 37,3 376 38,8 38,2
3150 30,8 313 31,0 34,1 34,9 34,5 35,6 34,3 350
4000 30,8 31,0 309 33,0 32,9 329 35,1 29,4 33,1
5000 27,4 29,0 28,3 31,0 30,1 30,6 33,1 25,4 30,8
6300 23,2 27,6 259 27,4 27,0 27,2 29,5 20,9 27,0
8000 18,0 20,1 19,2 21,9 21,6 21,8 24,6 14,7 22,0
10000 12,8 11,9 12,4 15,1 16,0 15,6 17,7 8,6 15,2
LAFeq 49,5 50,1 49,8 53,1 52,0 52,6 53,0 52,5 52,8
LAleq 51,7 53,4 52,6 54,3 54,3 54,3 53,8 54,9 54,4
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% Ampliagéo da Unidade de Cogeracéo da Enerlousado
Estudo de Impacte Ambiental

.. [ ]
AI IVI S I O n Relatério Sintese - Anexo VILII

CONSULTING AND TRAINING

ESPECIFICAGOES DO SOFTWARE PREDICTOR

PREDICTOR TYPE 7810 v 7.1 — licenca n.° 692808E0

Trata-se de uma rotina informatizada destinada a modelar a propagacéo acustica no
exterior. Considera fatores tais como formas construidas, topografia, efeito de barreira,
tipos de solo e revestimentos, e condigdes meteorologicas. Foi desenvolvido pelo
BRUEL & KJAER.

Esta ferramenta estabelece um modelo em trés dimensdes, a partir do qual simula a
emissdao de fontes sonoras por metodologia de “ray-tracing”. Para isso, utiliza
algoritmos que tém em atencdo a mais recente legislacdo e normalizagdo sobre o
assunto designadamente a norma ISO 9613-2 para o ruido industrial e 0 método
nacional de calculo Francés “NMPB-Routes-96" e a norma Francesa “XPS 31-133”. Os
métodos de calculo utilizados estdo de acordo com as recomendacdes presentes no
Anexo |l do Decreto-Lei n® 146/2006, de 31 de Julho.
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....o. Ampliagdo da Unidade de Cogeracéo da Enerlousado
AI IVI s I o n Estudo de Impacte Ambiental
Relatorio Sintese - Anexo VILIII
CONSULTING AND TRAINING

MAPA DE RUIDO DA SITUAGAO ATUAL

Figura 1 — Mapa de ruido da situagdo atual - Lge,
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CONSULTING AND TRAINING

Figura 2 - Mapa de ruido da situacao atual - L,
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CONSULTING AND TRAINING

MAPA DE RUIDO DA SITUAGAO FUTURA

Figura 3 — Mapa de ruido da situagao futura - Lge,,
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Figura 4 — Mapa de ruido da situagao futura - L,
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Ampliagdo da Unidade de Cogeracéo da Enerlousado
Estudo de Impacte Ambiental
Relatorio Sintese - Anexo VILIII

®
%

allvision

CONSULTING AND TRAINING

MAPA DE RUIDO DA SITUAGAO FUTURA NA AUSENCIA DO PROJETO

Figura 5 — Mapa de ruido da situagéo futura na auséncia do projeto - Lgen
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A - CATEGORIAS DE AVALIAGAO E CLASSIFICAGAO DA IUCN (VERSAO 3.1: IUCN 2001)
UTILIZADAS NO PRESENTE ESTUDO.

e Criticamente Em Perigo (CR) — Um taxon considera-se Criticamente em
Perigo quando as melhores evidéncias disponiveis indicam que se cumpre
qualquer um dos critérios A a E para Criticamente em Perigo, pelo que se
considera como enfrentando um risco de extincdo na natureza extremamente
elevado.

e Em Perigo (EN) — Um tfaxon considera-se Em Perigo quando as melhores
evidéncias disponiveis indicam que se cumpre qualquer um dos critérios A a E
para Em Perigo, pelo que se considera como enfrentando um risco de extingao
na natureza muito elevado.

e Vulneravel (VU) — Um faxon considera-se Vulneravel quando as melhores
evidéncias disponiveis indicam que se cumpre qualquer um dos critérios A a E
para Vulneravel, pelo que se considera como enfrentando um risco de extingao
na natureza elevado.

o Quase Ameacgado (NT) — Um taxon considera-se Quase Ameagado quando,
tendo sido avaliado pelos critérios, ndo se qualifica atualmente como
Criticamente em Perigo, Em Perigo ou Vulneravel, sendo no entanto provavel
que lhe venha a ser atribuida uma categoria de ameaca num futuro préximo.

e Pouco Preocupante (LC) — Um taxon considera-se Pouco Preocupante
quando, tendo sido avaliado pelos critérios, ndo se qualifica atualmente em
nenhuma das categorias anteriormente referidas (Criticamente Em Perigo, Em
Perigo, Vulneravel ou Quase Ameacado). Taxa de distribuicdo ampla e
abundantes s&o incluidos nesta categoria.

¢ Informacao Insuficiente (DD) — Um tfaxon considera-se com Informag&o
Insuficiente quando nado ha informagdo adequada para fazer uma avaliacao
direta ou indireta do seu risco de extingdo, com base na sua distribuicdo e/ou
estatuto da populagdo. Um faxon nesta categoria pode até estar bem estudado
e a sua biologia ser bem conhecida, mas faltarem dados adequados sobre a
sua distribuicdo e/ou abundancia. Nao constitui, por isso, uma categoria de
ameaca.

¢ Nao Aplicavel (NA) — Categoria de um faxon que nao reune as condicoes
julgadas necessarias para ser avaliado a nivel regional.

¢ Nao Avaliado (NE) — Um taxon considera-se Nao Avaliado quando nao foi
avaliado pelos critérios em causa.
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B — CONVENGOES INTERNACIONAIS E DIRETIVAS COMUNITARIAS TRANSPOSTAS PARA O
QUADRO LEGAL NACIONAL NO AMBITO DA CONSERVAGAO DA VIDA SELVAGEM.

o Directiva Aves (Diretiva 2009/147/CE, revogou a Diretiva 79/409/CEE),
relativa a conservacao das aves selvagens e a Diretiva Habitats (Diretiva
92/43/CEE) relativa a conservacao dos habitats naturais e da flora e fauna
selvagem, transpostas pelo Decreto-Lei n.° 140/99, de 24 de abril, com a
redacdo dada pelo Decreto-Lei n.° 49/2005, de 24 de fevereiro, alterada pelo
Decreto-Lei n.° 156-A/2013, de 8 de novembro: Anexo A-l — Espécies de aves
de interesse comunitario cuja conservacéo requer a designacao de zonas de
protecao especial; Anexo A-ll — Espécies de aves cujo comércio de aves €
permitido nas condigdes previstas na alinea a) do n.° 7 do artigo 11°; Anexo A-
lll — Espécies de aves cujo comércio pode ser objeto de limitagcbes conforme
definido na alinea b) do n.° 7 do artigo 11°; Anexo B-I — Tipos de Habitats
naturais de interesse comunitario cuja conservagdo exige a designagao de
zonas especiais de conservacao; Anexo B-ll - Espécies animais e vegetais de
interesse comunitario cuja conservacao exige a designacao de zonas especiais
de conservacio; Anexo B-Illl — Critérios de selecdo dos sitios suscetiveis de
serem identificados como sitios de importancia comunitaria e designados como
zonas especiais de conservagao; Anexo B-IV — Espécies animais e vegetais de
interesse comunitario que exigem uma protegdo rigorosa; Anexo B-V —
Espécies animais e vegetais de interesse comunitario cuja captura ou colheita
na natureza e exploragdo podem ser objeto de medidas de gestdo; Anexo C —
Métodos e meios de captura e abate e meios de transporte proibidos; Anexo D
— Espécies cinegéticas.

o Convencao de Berna (Decreto-Lei n.° 316/89, de 22 de setembro): Relativa a
conservacao da vida selvagem e dos habitats naturais da Europa. Anexo | —
Espécies da flora estritamente protegidas; Anexo Il — Espécies da fauna
estritamente protegidas; Anexo |ll — Espécies da fauna protegidas; Anexo IV —
Meios e métodos de captura interditos.

e Convencgao de Bona (Decreto-Lei n.° 103/80, de 11 de outubro): Relativa a
conservacao das espécies migradoras pertencentes a fauna selvagem. Anexo |
— Espécies migradoras ameacgadas; Anexo Il — Espécies migradoras cujo
estado de conservacao é desfavoravel.

e Convencao CITES (Decreto-Lei n.° 114/90, de 5 de abril e da Portaria n.°
236/91, de 22 de marco, Anexos |, Il e lll): Relativa ao comércio internacional
de espécies da fauna e da flora selvagens ameagadas de extingdo. Anexo | —
Espécies ameacadas de extincdo que sdo ou poderdo ser afetadas pelo
comércio, o qual s6 podera ser autorizado em circunstancias excecionais, de
modo a ndo pdr ainda mais em perigo a sobrevivéncia das referidas espécies;
Anexo Il — Espécies que, apesar de atualmente ndo estarem ameacadas de
extingdo, o poderdo vir a estar se 0 seu comércio ndo estiver sujeito a
regulamentacao restritiva, que evite uma exploragao incompativel com a sua
sobrevivéncia; Anexo Ill — Espécies autéctones em relagdo as quais o Estado
em que ocorrem considere necessario impedir ou restringir a sua exploracgéo.
Regulamento CE n.° 1332/2005 da Comissao de 9 de agosto (Anexos A, B e C)
relativos a protecdo de espécies da fauna e da flora selvagens através do
controlo do seu comércio.

2/5



®
%

Allvision

CONSULTING AND TRAINING

Ampliagéo da Unidade de Cogeragéo da Enerlousado, Lda

Estudo de Impacte Ambiental
Relatério Sintese - Anexo VIII

C — ESPECIES FLORISTICAS COM POTENCIAL OCORRENCIA NA AREA DE ESTUDO

Magnolia grandiflora

Magnolia x soulangeana

Salix babylonica

Acer negundo

Pteridium aquilinum

Pinus pinaster

Cupressus lusiténica
Cupressus sempervirens

Thuja occidentalis

Chamaecyparis lawsoniana

Quercus rubra

Echium rosulatum
Lithodora prostrata

Cistus psilosepalus
Halimium ocymoides

MAGNOLIACEAE
Magnolia

SALICACEAE
Salix

ACERACEAE
Acer

PTERIDOPHYTA
Hypolepidaceae

GYMNOSPERMAE
Pinaceae

CUPRESSACEAE
Cupressus

Thuja

Chamaecyparis

FAGACEAE
Quercus

DICOTYLEDONEAE
Boraginaceae

Cistaceae

Magnolia

Magnolia

Salgueiro-chorao

Bordo-negundo

Feto-ordinario

Pinheiro-bravo

Cedro-do-bucaco
Cipreste-comum

Tuia

Falso-cipreste de Lawson

Carvalho-americano

Marcavala-preta
Sargacinho

Sanganho
Mato-branco
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Conyza canadensis
Dittrichia viscosa
Sonchus asper

Raphanus raphanistrum

Calluna vulgaris
Erica ciliaris

Cytisus striatus

Genista florida

Genista triacanthos
Pterospartum tridentatum
Ulex europaeus

Ulex minor

Eucalyptus globulus

Phytolacca americana

Hakea sericea

Rubus ulmifolius

Solanum nigrum

Digitalis purpurea

Cyperus fuscus

Agrostis truncatula
Agrostis curtisii

Compositae

Cruciferae

Ericaceae

Leguminosae

Myrtaceae

Phytolaccaceae

Proteaceae

Rosaceae

Solanaceae

Scrophulariaceae

MONOCOTYLEDONEAE
Cyperaceae

Gramineae

Avoadinha
Tagueda
Serralha-aspera

Saramago

Urze
Urze-carapaca

Giesta-amarela
Giesta-piorneira
Ranha-lobo
Carqueja

Tojo
Tojo-molar

Eucalipto

Fitolaca

Espinheiro-bravo

Silva

Erva-moira

Dedaleira

Linho-de-raposa
Famanco

4/5



Se

Allvision

CONSULTING AND TRAINING

Ampliagéo da Unidade de Cogeragéo da Enerlousado, Lda

Estudo de Impacte Ambiental
Relatério Sintese - Anexo VIII

D — ESPECIES FAUNISTICAS COM POTENCIAL OCORRENCIA NA AREA DE ESTUDO

NomEe CIENTIFICO NOME VULGAR CATEGORIA'
AVES
Athene noctua Mocho-galego LC
Strix aluco Coruja-do-mato LC
Tyto alba Coruja-das-torres LC
MAMIFEROS
Mus musculus Rato-doméstico LC
Rattus norvegicus Ratazana NA
Erinaceus europaeus Ourigo-cacheiro LC
Talpa occidentalis Toupeira LC
HERPETOFAUNA
Podarcis hispanica Lagartixa-iberica LC
Podarcis bocagei Lagartixa-de-bocage LC
Lacerta lepida Sardéao LC

" LC - Pouco Preocupante: Um taxon considera-se Pouco Preocupante quando, tendo sido avaliado pelos critérios, ndo se qualifica
atualmente em nenhuma das categorias Criticamente Em Perigo, Em Perigo, Vulneravel ou Quase Ameacgado. Taxa de distribuicdo

ampla e abundantes n&o incluidos nesta categoria.
NA — Nao Aplicavel: Categoria de um taxon que néo reune as condigdes julgadas necessarias para ser avaliado a nivel regional.
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